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Beachten Sie die fir Ihren Standort geltenden Normen und treffen Sie alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen. Eine
unsachgeméafe Erdung stellt eine ernsthafte Gefahr fiir Personal und Ausristung dar.

Blicken Sie nicht in die Betriebslichtquelle!

Diese Leuchte muss gemaR den Anweisungen auf der Verpackung an das Stromnetz angeschlossen werden.

Das Gehause dieser Gerate muss iiber einen separaten Erdungsleiter (griin/gelb in den meisten Landern, griin
in Indien, den USA, Kanada und Japan) mit der elektrischen Erde (USA: Erde) verbunden sein. Der
Erdungsanschluss erfolgt tiber ein dreiadriges Netzkabel, das normalerweise mit einem dreipoligen
Wechselstromstecker endet, der in eine entsprechende Wechselstromsteckdose eingesteckt wird.
Grundvoraussetzung ist, dass kein einzelner Fehler dazu fiihren kann, dass gefahrliche Spannung freiliegt, die
einen elektrischen Schlag verursachen konnte, und dass im Fehlerfall die Stromversorgung automatisch
unterbrochen wird (dies wird manchmal auch als ADS = Automatic Disconnection of Supply bezeichnet).
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GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Garantiegeber ist LEDIN Group Sp. z 0.0. z 00, ul. Dybowa 1, 07-410 Tobolice, NIP (Steueridentifikationsnummer): 7582357808,
REGON (Firmen-ID): 362418408.

2. Die Gewabhrleistungsfrist betragt 60 Monate ab Kaufdatum.

3. Diese Garantie ist das einzige Dokument, das die Grundlage fiir die Austibung der Rechte der berechtigten Person aus der
gewahrten Garantie innerhalb der Europaischen Union bildet.

4. Alle Reparaturen innerhalb der Garantiezeit werden von der Servicestelle des Garantiegebers, im Folgenden SP genannt,
durchgeftihrt. Im Sinne dieser Definition gilt als Servicestelle die LEDIN Group Sp. z 0.0. z 00, ul. Dybowa 1, 07-410 Tobolice.

5. Falls innerhalb der Garantiezeit ein Mangel oder eine Beschadigung am Produkt festgestellt wird, wird dieser innerhalb von 14
Tagen ab dem Datum der Produktlieferung an den SP behoben. Die Gewahrleistungsfrist verlangert sich um die Dauer der
Reparatur.

6. Produkte der LED-Linie wurden nach hochsten Qualitatsstandards hergestellt, jedoch ist kein Qualitatskontrollsystem in der Lage,
100 % aller Mangel zu beseitigen. Wenn innerhalb der Garantiezeit ein Produktfehler festgestellt wird, sollte das Produkt in der
Original- oder Ersatzverpackung, die Transportschaden verhindert, an den SP geliefert werden. Bei Verwendung einer ungeeigneten

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
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MODELL 201064 201071 201088
SPANNUNGSBEREICH 100-277~ 100-277~ 100-277~
FREQUENZ 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
LEISTUNG 50W. 100W 150W
LEISTUNGSFAKTOR (PF) 05 05 05
ENERGIEEFFIZIENZKLASSE E E E
KORRELIERTE FARBTEMPERATUR 4000K 4000K 4000K
LICHTSTROM 5000im 10000Im 15000Im
Abstrahlwinkel 130x 75 130x 75 130x 75
LICHTAUSBEUTE 100 Im/W 100 Im/W 100 Im/W
LEBENSLANGE L70B50 36.000 Stunden 36.000 Stunden 36.000 Stunden
IP-SCHUTZBEWERTUNG 1P65 1P65 1P65
IEC-SCHUTZKLASSE
ABMESSUNGEN (MM) 490x180x98 568x214x98 628x233x98
i
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geht die Beschadigung des Artikels zu Lasten des Kéaufers.

7. Der Kaufer muss das Produkt auf eigene Faust an den SP liefern.

8. Bei Anerkennung der Gewabhrleistung erfolgt die Riicklieferung an den Kéufer zu Lasten des SP.

9. Die Annahme des Produkts zur Garantiereparatur erfolgt unter der Bedingung, dass der Anspruchsteller das Original oder eine
Kopie des Kaufbelegs (Steuerbeleg oder Rechnung mit ausgewiesener Mehrwertsteuer) vorlegt.

10. Der Service Point kann die Prifung der Garantiereparatur ablehnen, wenn: a) eine

Diskrepanz zwischen den Dokumentdaten und den Produktdaten festgestellt wird; b) das Dokument

von einer unbefugten Person geéndert wird.

11. Falls das reklamierte Produkt vom Markt genommen wurde und sich gleichzeitig die Reparatur als unmoglich erweist, hat der
Kaufer Anspruch auf Riickerstattung des Produkts auf das vom Kaufer angegebene Bankkonto auf der Grundlage der vorgelegten
Unterlagen Kaufbeleg oder Ersatz durch ein Produkt mit &hnlichen Parametern.

12. Die Lebensdauer der LED-Produkte hangt von der Betriebsumgebung ab. Fiir die Wahl der geeigneten Betriebsumgebung der
LED-Linienlampe ist allein der Kéaufer verantwortlich. Die individuellen Betriebsbedingungen jedes LED-Linienlampenmodells sind
im Datenblatt des Produkts angegeben.

13. Von der Garantie ausgeschlossen

sind: a) Schaden, die auf &uBere Faktoren zuriickzufiihren sind (mechanische Schaden, atmosphéarische Phanomene und
Uberspannung des Stromnetzes);

b) Schaden, die durch unsachgemaRe Bedienung, Installation an Orten, die direkten Witterungseinfliissen ausgesetzt sind,
einschlieBlich Temperaturen,

die Uber den in den B ingungen ar 1 Bereich liegen, erhohte Luftfeuchtigkeit, Regen, Schneefall usw. entstehen
(gilt nicht ftir Produkte mit einer IP-Klasse, die solche Betriebsbedingungen zulasst). ); ¢) Schaden, die dadurch entstehen,

dass das Produkt mit Strom aus Spannungsquellen versorgt wird, die nicht der technischen Spezifikation entsprechen; d) alle
Reparaturen und Modernisierungen des Produkts,

die unabhangig oder von einem SP durchgefiihrt werden, der nicht in der Garantie aufgefiihrt ist.

14. Falls die Reklamation unbegriindet ist (nachdem der SP feststellt, dass das Produkt voll funktionsfahig ist oder der Schaden
unter die in Abschnitt 13 genannte Kategorie fallt), ist der Kaufer verpflichtet, das Produkt auf eigene Faust abzuholen oder die
damit verbundenen Kosten zu tragen Diagnose und Rucklieferung vom Servicepunkt zum Kéaufer.

15. Wenn der Kaufer das Produkt nicht innerhalb eines Monats nach der Mitteilung des SP tber einen unbegriindeten
Garantieanspruch abholt, gilt dies als Verzicht auf die Produktabholung und das Produkt wird entsorgt.

16. Die Rechte und Pflichten der Parteien im Rahmen der Garantie werden ausschlieRlich durch den Inhalt der hierin enthaltenen
Bestimmungen geregelt. Alle anderen stillschweigenden schriftlichen oder miindlichen Garantien, einschlieBlich zeitlicher
Beschrankungen, werden vom Service Point nicht anerkannt.

17. Durch diese Garantie werden die Rechte des Kaufers, die sich aus der mangelnden Konformitét des Produkts ergeben, nicht

)ssen ankt oder t.
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Dieses Gerét ist mit einem durchgestrichenen Miilltonnensymbol mit einer einzelnen schwarzen
Linie darunter (WEEE) gekennzeichnet, wie in der EU-Richtlinie 2012/19/UE vom 04.07.2012
vorgeschrieben und im Einklang mit dem Gesetz ber Elektro- und Elektronik-Altgeréate vom 11
September 2015. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Gerat nicht mit dem anderen
Hausmiill entsorgt werden darf. Der Benutzer ist fur die Entsorgung dieses Geréts tiber
ausgewiesene ,WEEE“-Sammelstellen verantwortlich, z. B. értliche Sammelstellen, Geschéfte
oder ausgewiesene ortliche Behorden. Ziel dieser Richtlinie ist es, eine effizientere

Verwaltung der Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten zu férdern und den Schutz
der Umwelt und der menschlichen Gesundheit durchzusetzen.

Verantwortliche Stelle:
LEDIN Group Sp. z 0.0. z 00 Ul. Dybowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888

Erdung und die Verbindung des gesamten Systems sollten nach den lokalen Regeln des Landes erfolgen,
in dem die Installation durchgeftihrt wird

Nicht in die Operationslichtquelle blicken!

Der LED-Scheinwerfer muss mit dem Netzwerk verbunden sein, so wie auf dem Produktetikett
empfohlen ist.

Die Schutzklassen sind fiir alle elektrischen Betriebsmittel in der DIN EN 61140 (VDE 0140-1) festgelegt.
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Alle elektrisch leitfahigen Gehauseteile des Betriebsmittels sind mit dem Schutzleitersystem der
festen Elektroinstallation verbunden, welches sich auf Erdpotential befindet. Bewegliche Gerate der

Schutzklasse Ich habe eine Steckverbindung mit Schutzleiterkontakt bzw. ein Kabel mit
zusétzlichem Schutzleiter und einem Schutzkontakt-Stecker.
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SPEZIFIKATION

MODELL 201064 201071 201088
SPANNUNGSBEREICH 100-277~ 100-277~ 100-277~
FREQUENZ 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
LEISTUNG 50W. 100W 150W
LEISTUNGSFAKTOR (PF) 0,5 05 05
ENERGIEFFIZIENZKLASSE E E E
FARBTEMPERATUR DES LICHTS 4000K 4000K 4000K
LICHTSTROM 5000im 10000Im 15000im
ABSTRAHLWINKEL 130 x 75 130 x 75 130 x 75
LICHTAUSBEUTE 100 Im/W 100 Im/W 100 Im/W
LEBENSDAUER L70B50 36.000 Stunden 36.000 Stunden 36.000 Stunden
DICHTUNGSKLASSE (IP) 1P65 1P65 1P65
SCHUTZKLASSE
ABMESSUNGEN (MM) 490x180x98 568x214x98 628x233x98
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MONTAGEANLEITUNG

& X
LEDIline BEDIENUNGSANLEITUNG LEDIline GEBRAUCHSANWEISUNG
LITE 1. VORSICHT! Stellen Sie vor der Installation immer sicher, dass die 230 V AC-Stromversorgung unterbrochen ist! LITE 1. ACHTUNG! Vor der Montage ist unbedingt darauf zu achten, dass die 230 altet ist!
2. Wenn Sie eine hermetisch dichte Lampe an die Stromquelle anschlieRen, verwenden Sie Kabel mit entsprechendem Querschnitt 2. Fur den Anschluss der hermetischen Lampe an die Stromquelle sind Kabel mit entsprechendem Querschnitt zu verwenden.
STREETLITE 3. Stellen Sie sicher, dass der is, der die Lampe mit Strom versorgt, a i ist STREETLITE 3. Vergewissern Sie sich, dass der Stromkreis, der die hermetische Lampe versorgen soll, ausreichend abgesichert ist.
a. jeren Sie niemals ein beschadigtes Gerat. —
' 4. Installieren Sie niemals ein beschadigtes Gerat.
BEVOR SIE BEGINNEN ACHTUNG!
. i . L ! Bei beschadigter Isolierung der Leitungen das Stromversorgungskabel austauschen. B EVO R S | E STARTE N
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch. Die Schutzart der Leuchte betragt IP20. Lesen Sie alle Anweisungen sorgf'altig durch. Wenn die Isolierung des Kabels beschadigt ist, ersetzen Sie das Netzkabel.
Versorgungsspannung 230 V AC. Die Leuchte hat die Schutzklasse IP20 und wird mit 230V AC versorgt.
Bewahren Sie das Handbuch zum sp'ateren Nachschlagen auf Fir den ordnungsgemafen Betrieb miissen die drei Kabel angeschlossen werden: L — Phase, N — Neutralleiter, PE — Erdung. BEHALTEN SIE DIE ANLEITUNG Fir den ordnungsgemafen Betrieb sind drei Leitungen erforderlich: L - Phase, N - Nullleiter, PE - Erdung.
X X . L i Die Lebensdauer der Lichtquelle hangt von der Betriebstemperatur der Leuchte ab, die zwischen -40 °C und 50 °C liegen sollte. ) . . ) L Die Lebensdauer der Lichtquelle hangt von der Betriebstemperatur der Leuchte ab, die zwischen -40 °C und 50 °C liegen sollte.
Verwenden Sie das Produkt wie vom Hersteller vorgesehen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Verwenden Sie das Produkt gemaR den Hinweisen des Herstellers. Wenn Sie irgendwelche
A Mindestabstand zu beleuchteten Objekten: 1 m. G_1 m_E Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Der Mindestabstand zu beleuchteten Objekten: 1 m G_1 m_E
A warnuNG! A ) A )
s
RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES SCHALTPLAN A ACHTUNG! /f\ ANSCHLUSSPLAN
Trennen Sie vor einer Inspektion oder einem Austausch immer die Stromversorgung. STROMSTOR GEFAHR
Ele Lichtquelle darfhnur vr;m Hersteller, seinem autorisierten Vertreter oder einer entsprechend qualifizierten i Schalten Sie den Strom, bevor Sie mit der Installation, Inspektion oder dem Austausch beginnen. N
erson ausgetauscht werden. DRW'ER Die in dieser Leuchte eingebaute Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienstvertreter oder DRlVER
BRANDGEFAHR 20VAC L ] [ eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden. 230VAC L 7 DC-
Gehen Sie gema® den rilichen Sicherheitsvorschriften vor. PE BRANDGEFAHR FE
Verwenden Sie fiir den Anschluss nur UL- und IEC-zertifizierte Kabel. Mindestdurchmesser 8 AWG (0,75 mm2). " " v
*Der Spannungsbereich variiert je nach Wattzahl der Leuchte Beachten Sle_dle Iok’fxlen Sicherheitsregeln. B " . . *Die Spannung ist abhangig von der Leistung der Leuchte
) Verwenden Sie nur die von UL und IEC zugelassenen Leitungen fiir I/O-Verbindungen. GréBe 18 AWG (0,75 mm2)
Die Erdung muss geman den értlichen Vorschriften und Vorschriften erfolgen. Beziehen auf
s N

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Der Garantiegeber ist LEDIN Group Sp. z 0.0. z 00, ul. Dybowa 1, 07-410 Tobolice, NIP (Steuernummer): 7582357808,
Statistische Nummer REGON: 362418408,

2. Die Garantiezeit betragt 60 Monate ab dem Kaufdatum.

3. Diese Garantie ist das einzige Dokument, auf dessen Grundlage der Rechtsinhaber seine Rechte aus der Garantie in der
Europaischen Union geltend machen kann.

4. Alle Reparaturen wahrend der Garantiezeit werden von dem Servicepunkt des Garantiegebers, nachfolgend auch als SP
bezeichnet, durchgefiihrt. Im Sinne dieser Garantiebedingungen gilt die Firma LEDIN Group Sp. z 0.0. z 00 als Servicepunkt. ul.
Dybowa 1, 07-410 Tobolice.

5. Wird wahrend der Garantiezeit ein Mangel oder Schaden am Produkt festgestellt, wird dieser innerhalb von 14 Tagen nach
Lieferung des Produkts an den SP behoben. Die Garantiezeit verlangert sich um die Dauer der Reparaturzeit.

6. Die Produkte der Marke LED line werden nach den hochsten Qualitatsstandards hergestellt, jedoch kann kein
Qualitatskontrollsystem alle Fehler zu 100 % ausschlieRen. Wird wéhrend der Garantiezeit ein Mangel an der Ware festgestellt,
muss die Ware an den SP in der Original- oder Ersatzverpackung geliefert werden, damit sie beim Transport nicht beschadigt
werden kann. Bei unsachgemaBer Verpackung besteht das Risiko einer Beschadigung der Ware zulasten des Kaufers.

7. Der Kaufer muss das Produkt selbst an den SP liefern.

8. Wird die Beanstandung anerkannt, gehen die Kosten fiir die Riicksendung an den Kaufer zu Lasten von SP.
9. Voraussetzung fiir die Annahme des Produkts zur Garantiereparatur ist, dass der Beschwerdefiihrer das Original oder eine ist

Fotokopie des Kaufbelegs (Kassenbon oder Rechnung) vorgelegt.

10. Der Servicepunkt kann die Bearbeitung der Garantie verweigern, wenn: a) sich herausstellt,

dass die Angaben in den Unterlagen nicht mit den Produktdaten tibereinstimmt

Manner.

b) die Unterlagen von einer nicht autorisierten Person korrigiert wurden.

11. Wenn das reklamierte Produkt aus dem Verkauf genommen wird und sich gleichzeitig herausstellt, dass es nicht repariert
werden kann, hat der Kéaufer das Recht, eine Erstattung fiir das Produkt auf der Grundlage des vorgelegten Kaufbelegs auf dem
vom Kaufer angegebenen Bankkonto zu erhalten oder es mit seiner Zustimmung gegen ein Produkt mit &hnlichen Parametern
auszutauschen.

12. Die Lebensdauer der LED line Produkte hangt von der Arbeitsumgebung ab. Die Wahl der richtigen Arbeitsumgebung fiir die
LED-Linienlampe liegt in der alleinigen Verantwortung des Kaufers.

Die individuellen Betriebsbedingungen fiir jedes LED line Lampenmodell sind im Produktdatenblatt enthalten.

13. Von der Garantie ausgeschlossen sind: a) Schaden,

die durch &uRere Einflisse (mechanische Schaden, Witterungseinfliisse und Uberspannungen) verursacht wurden. b) Schaden,

die durch unsachgemaRe Bedienung, Montage

an Orten, die direkten Witterungseinfliissen ausgesetzt sind, einschlieBlich Temperaturen auRRerhalb des in den Betriebsbedingungen
angegebenen Bereichs, erhdhte Luftfeuchtigkeit, Regen, Schnee usw. entstehen. (Gilt nicht fiir Produkte mit der angegebenen
Schutzart, die eine solche Umgebung zulésst). c) Schaden, die durch die Versorgung des Produkts mit Spannungsquellen
verursacht werden, die nicht den technischen Spezifikationen entsprechen. d) Jegliche Reparaturen oder Modifikationen am

Produkt, die vom Kunden oder von einem anderen als dem in der Garantie angegebenen Service durchgefiihrt wurden.

14. Im Falle einer ungerechtfertigten Reklamation (nachdem sich der SP von der vollen Funktionsfahigkeit des Produkts tiberzeugt
hat oder einer der unter Punkt 13) stehenden Schéden festgestellt hat, ist der Kéaufer verpflichtet, das Produkt selbst abzuholen
oder die mit der Diagnose verbundenen Kosten und Kosten zu tragen Die Kosten fiir den Riicktransport vom Servicepunkt muss
der Kaufer selbst tragen.

15. Halten Sie den Kéaufer das Produkt nicht innerhalb eines Monats nach der Mitteilung des SP an den Kéaufer, dass die Garantie
ungerechtfertigt ist, ab, wird dies als Verzicht auf die Riicksendung des Produkts berticksichtigt und die Ware wird entsorgt.

16. Die Rechte und Pflichten der Parteien in Bezug auf die Garantie richten sich ausschlieRlich nach den jen dieser
Garantie. Alle anderen nochschweigenden Garantien, ob schriftlich oder miindlich, einschlieRlich und ohne zeitliche Begrenzung,
werden von dem Servicepunkt nicht iibernommen.

17. Durch diese Garantie werden die Rechte des Kaufers, die sich aus der Nichtiibereinstimmung der Ware mit dem Vertrag
ergeben, nicht ausgeschlossen, eingeschrankt oder ausgesetzt.

Das Gerét ist mit der durchgestrichenen Miilltonne markiert, entsprechend der
europaischen Richtlinie 2012/19 /UE und des Gesetzes vom 04. Juli 2012 tber

die gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerate. Diese Markierung zeigt an,
dass das Gerét nach seiner Verwendung nicht zusammen mit den anderen
Haushaltsabfallen gesetzt werden kann. Der Nutzer ist verpflichtet, die verwendeten
Gerate zu den Einheiten zuriickzubringen, die sich mit der Sammlung von

elektrischen und elektronischen Abfallen beschéftigen. Die Einheiten, die die
Sammlungen durchfiihren, darunter 6rtliche Sammelstellen, Geschéafte und kommunale
Einheiten, ein geeignetes System schaffen, das die verwendeten Gerate ermdglicht, eine
sachgerechte Entsorgung dieser Abfélle zur Vermeidung schadlicher Folgen fiir die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu ermdglichen.
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DAS VERANTWORTLICHE UNTERNEHMEN:
LEDIN Group Sp. z 0.0. z 00 Ul. Dybowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888
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ZAC HOW AJ INS TRU KCJ ¥ Uyywaj
Produktu Wedyugo Zalecey Producenta. Jeyeli masz jakiey pytania skontaktuj siy z Producentem.

A osTRZEyENE! /A

RYZY KO PO RA y ENI APR §y DEM

Uberpriifen Sie das Gerat und installieren Sie es. Das Ergebnis

ist, dass Sie mit der Arbeit, die Sie benétigen, die Méglichkeit haben, Ihre eigenen Produkte zu produzieren
oder Ihre Produkte zu vermarkten.

RYZY KOPO y ARU
Postypuj zgodnie zgodnie z lokalnymi zasadami bezpieczeystwa. Uyywaj tylko UL i IEC, zatwierdzonych przewodéw
dla poyyczey w ejy cia / w yjy cia. Mindest. Wymiary 18 AWG (0,75 mm2)

Die Stromversorgung und das Stromversorgungssystem sind mit Strom versorgt und werden vor Ort
installiert

Sie werden nie wieder in die Praxis umgesetzt!

Urzydzenia klasy und posiadajy izolacjy podstawowy, ktéra zapewnia ochrony przed dotykiem
bezpoyrednim. Wenn die Ochronitatsstufe noch nicht erreicht ist (die Ochronitat wird durch die
Ochronisierung erhéht), wird die Ochronisierungsrate erhoht, die Ochronisierungsrate (PE) wird durch
die neutrale Ochronisierungsrate (PEN) bestimmt. Dies gilt auch fiir folgende Themen: ochrone

# Przez samoczynne wyyyczenie zasilania przez zastosowanie odpowiednich urzydzey ograniczenie

=« napiyy dotykowych do pozioméw nieprzekraczajycych wartoyci napiycia dotykowego

bezpiecznego (UL) ustalonego dla danych warunkéw yrodowiskowych.

O P> ®

Das Produkt LED-Musik ist mit elektrischen Geraten ausgestattet, die auf dem Produktmarkt erhaltlich sind.

INSTRU KC JA UyYT KO WANIA
1. UWAGA! Fir die Montage am nachsten Morgen ist eine 230-V-Wechselstromversorgung in der
AuBenbereichszone erforderlich!
2. Przy podyyczeniu lampy hermetycznej ze yrodyem zasilania zastosuj przewody o odpowiednim przekroju.
3. Upewnij siy, ye obwéd elektrycz ny, k téry bydzie zasilay lampy hermetyczny jest wyposa yona w
odpowiednie zabezpiec zenie (bezpiecznik).
4. Installieren Sie den Computer nicht in der gewiinschten Zone.

U WAGI!

1. W przypadku usz kod zenia i zolacji pr zewodé w, naleyy wymieniy kabel zasilajyc y . 2.
Stromversorgung tber 230-V-Wechselstrom. W celu popr awnej pracy wymagane jest podyycznie tr
zech pr zewodéw L - faza, N - neutral ny, PE - uziemienie.
3. Stellen Sie sicher, dass die Temperatur zwischen -40 °C und 50 °C liegt.
Mindestlange der Entfernung G_-l m_E
zum Ziel: 1 m.

-
SCHEMA PODyyCZENIA
Mod.LED
N
DRIVER
230VAC L D
e J
*Napiycie zaleyne od mocy opr awy oywietleniowej.
S~

WARUNKI G WARANCJI

1. Gwarantem jest LEDIN Group Sp. z 0.0. z 00, ul. Dybowa 1, 07-410 Tobolice, NIP: 7582357808, REGON:
362418408.

2. Okres gwarancji wynosi 60 miesiycy od daty zakupu.

3. Die erste Person, die bereits ein Dokument erstellt hat, muss sich mit der Frage zufrieden geben, ob sie auf dem
Gebiet der Européischen Union mit dem Ziel, das sie erhalten hat, umgestiegen ist.

4. Wszelkie naprawy w okresie gwarancyjnym wykonywane sy przez Punkt Serwisowy Gwaranta, zwany w dalszej
czyyci czyyci Gwarancji réwniey PS. Wir haben uns mit der Firma LEDIN Group Sp. z 0.0. beschéftigt. z oo ul.
Dybowa 1, 07-410 Tobolice.

5. Wenn Sie ein Produkt ausgewéhlt haben, das Sie benétigen, um das Produkt zu verwenden, miissen Sie das
Produkt vor dem 14. Tag fur PS verwenden. Okres gwarancji przedyuya siy o czas naprawy.

6. Produktmarkierungen der LED-Linie, die mit der Standard-Jakoyciowych-Norm ausgestattet sind, ohne dass die
Systemsteuerung 100 % betrégt. Jeyli w okresie trwania gwarancji zostanie ujawniona wada naleyy go dostarczyy
to PS w oryginalnym lub zastypczym opakowaniu uniemoyliwiajycym my uszkodzenie w transport. W razie
zastosowania nieodpo - wiedniego opakowania ryzyko uszkodzenia przedmiotu ponosi Nabywca.

7. Nabywca powinien dostarczyy produkt do PS we wyasnym zakresie.

8. W przypadku uznania reklamacji koszt dostawy zwrotnej do Nabywcy pokrywa PS.

9. Der Kaufpreis fur ein bestimmtes Produkt muss mit der erforderlichen Umsatzsteuer oder der Mehrwertsteuer
bezahlt werden.

10. Punkt Serwisowy moye odmoéwiy rozpatrzenia gwarancji w przypadku: a)

stwierdzenia niezgodnoyci danych zawartych w dokumentacji z danymi produktu. b) naniesienia

w dokumentach poprawek przez osoby nieuprawniony.

11. W przypadku wycofania ze sprzedayy reklamowanego produktu i jednoczesnego swierdzenia niemoyliwoyci
naprawy Nabywca ma prawo do otrzymania zwrotu naleynoyci za produkt na podstawie przedstawionego
documentu rachunek bankowy wskazany przez Naby Nun, ich weil nicht, ob ich ein Produkt oder einen Parameter
habe. 12. yywotnoyy produktéw LED line uzaleynione jest od yrodowiska pracy.

Die Lampey LED-Linie wurde bereits in der Praxis neu entwickelt und neu entwickelt. Indywidualnie warunki
eksploatacyjne dla kaydego modelu Lampy LED line zostayy podane w karcie katalogowej produktu.

13. Stellen Sie sicher, dass: a)

Sie kénnen die Gerate nicht reinigen (mechanische Gerate, gute Atmosphére, hohe Temperaturen). b) Sie kdnnen
die Umgebungsluft und die

Umgebungsluft mit der Umgebungstemperatur ausstatten, in der sich die Atmosphére befindet und die
Umgebungstemperatur erhoht wird , deszczu, yniegu, itp. (kein zusatzliches Produkt oder die Maglichkeit, die IP-
Adresse fiir eine erfolgreiche Praxis zu nutzen). c) Die Verwendung von Produkten in der Nahe von Napiycia ist
nicht durch technische Spezifikationen gekennzeichnet. d) Sie méchten Ihr

Produkt modernisieren und Ihren Service verbessern.

14. W przypadku nieuzasadnionej reklamacii (po stwierdzeniu przez PS peynosprawnoyci produktu lu uszkodzey
wymienionych w pkt. 13) Nabywca jest zobowiyzany odebray produkt we wyasnym zakresie lub pokryy koszty
zwiyzane z diagnose oraz kosztami przesyyki zwrotnej od Punktu Serwisowego do Nabywcy.

15. Produktneuheit wird vor 1 Monat mit der aktuellen Informationspflicht beendet. PS oder Faksimile-Neuzugang:
Sie mussen die Traktoren bereits mit dem neuen Produkt rezygnacja haben und kénnen dann lhre Dienste nutzen.

16. Prawa i obowiyzki stron w zakresie Gwarancji reguluje wyyycznie treyy postanowiey w niniejszym dokumencie.
Wenn Sie Ihren Aufenthalt in einem bestimmten Zeitraum verbringen méchten, missen Sie sich fir einen Punkt
Serwisowy entscheiden.

17. Niniejsza Gwarancja nie wyyycza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawniey Nabywcy wynikajy - cych z
niezgodnoyci towaru z umowy.

Urzydzenie ist ein Symbol fir die Teilnahme an der Sitzung des Europaparlaments 2012/19/EU
vom 4. Dezember 2012. oraz Ustawy am 11. Dezember 2015 r. 0 Zuyytym sprzycie elektrycznym
i elektronicznym. Um dies mitzuteilen, mussen Sie zehn Jahre alt sein, damit ich Ihnen nicht
sagen kann, dass Sie sich keine Sorgen mehr machen missen, wenn Sie von lhrem Hausbesuch
ausgehen.
Der Benutzer hat bereits begonnen, die Stromversorgung und die Elektronik zu verbessern.
Prowadzjcy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzy
odpowiedni system umoyliwiajycy oddanie tego sprzytu.

= Wenn Sie nach dem Kauf eines neuen Elektro- und Elektronikgerétes suchen, erhalten Sie einen

kostenlosen Versand und eine Reihe natiirlicher Kontakte Niewyayciwego skyadowania i

przetwarzania takiego sprzytu.

.
e ~
Zehn Produkte sind in der aktuellen Fassung oder in der Kategorie ,Energetycznej E.” erhéltlich
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SP ECYFIKAC JA:
SYMBOL PRODUKTU - MODELL 201064 201071 201088
ZAKRES NAPI §CIA 100-277 ~ 100-277 ~ 100-277 ~
CZyS T OTLIWOYY 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
MOC 50W 100W 150w
WSPO §CZYNNIK MOCY (PF) 05 05 05
KLASA ENERGET YCZNA
TEMPER ATURA BARWO WA E 4000K E 4000K E 4000K
CAy KOWITY STRUMIEY yWIETLNY 5000Im 10000Im 15000Im
KyT ROZSYJU §WIATYA 130x 75 130 x 75 130 x 75
WYDAJINOYY YWIETLNA 100 Im/W 36 100 Im/W 36 100 Im/wW
OKRES TR WA yOyCI L70B50 .000h I1P65 .000h 1P65 36.000h
KLASA S ZCZELNOYCI (IP) 1P65
KLASA OCHRONY
WYMIARY (mm) Ich 490x180x98 Ich 568x214x98 Ich 628x233x98
h oy
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PODMIOT ODPOWIEDZIALNY:
LEDIN Group Sp. z 0.0. z 0o Ul. Dybowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888
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